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mmcitéfrance avenir Voirie

Matiéere - Inox

Corbeille en inox avec protection, 45L

Sans cendrier

Spécification : structure en acier complétée par des plaques de téle perforée Instructions

et assemblée par des boulons en inox Toutes les fournitures de mobilier urbain doivent étre fixées conformé-
Finition : structure en acier zinguée et thermolaquée ment aux instructions techniques du fabricant. Si ces indications ne
Portiére : structurée soudée de tble d'acier inoxydable perforée, accrochées sont pas respectées, vous encourez un dommage sur le produit et des

sur la structure d'acier par des boulons en inox conséquences humaines.

Paroi arriére : structure soudée de tole d'acier inoxydable perforée, fixées
avec le pietements
Piétement : en profilés d’acier . ancrage par tiges filetées (non fournies)
Protection : oui

o » ] . : assemblées par des boulons en acier inoxydable
Seau : oui, tole pliée et zinguée, contenu 45L
Equipement : non

Poids : 35 kg

Coloris : hors standard
Avec seau intérieur : PRX145

En inox : PRX145n
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Matiéere - Inox

Attention

Les dimensions des produits de MM cité sont arrondies. Le fa-
bricant se réserve le droit de modifier les spécifications tech-

niques sans préavis. Les dimensions et les instructions de pose

sont obligatoires.

DATE: 22.05.2020 V:02
TECHNICAL SPECIFICATIONS

PRAX PRX145

All rights reserved. Protection of industrial design.



ANCHORING ON THE PAVEMENT
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FRUMER VRTAN TYP B - LITTER BINS

DRILL DIAMETER
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BOHRDURCHMESSER All rights reserved. Protection of industrial design.
Rozméry vyrobkl maji informativni charakter. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu technické specifikace bez pfedchoziho upozornéni. Rozméry spodni stavby a zplisob osazeni vyrobku jsou zavazné. Minimalni inosnost zakladové pidy 150kPa. Roztece kotev rozmérovat dle rozmérd dodaného vyrobku.
All product sizes have an informative character. The producer reserves the right to amend the technical specification at any time without previous warning. The size of foundantion baseplate and the method of mounting of the product are imperative. Minimal load-bearing capacity of the soil 150kPa. Anchor spacing measure out by measurements of supplied product.

Die Abmessungen der Produkte sind informativ. Der Hersteller behalt sich das Recht an Anderungen der technischen Spezifikationen vor, ohne vorher darauf hinzuweisen. Abmessungen der Fundamentierung — Unterbau und Art des Produkteinbaus sind verbindlich. Minimum tragfahigkeit des Bauuntergrundes 150 kPa. Ankerabstand geméaR der gelieferten Produktabmessungen dimensionieren.

Dimensions des produits sont a titre informatif seulement. Le fabricant se réserve le droit de modifier les spécifications techniques sans préavis. Dimensions des fondations et maniére de I'implantation du produit sont obligatoire. La capacité portante du sol 150 kPa (minimale). Ancre écartement dimensions & partir des dimensions du produit livré. 't
Las dimensiones de los productos tienen caracter informativo. El fabricante se reserva el derecho de cambio de la especificacion técnica sin aviso previo. Tanto las dimensiones de las bases de cimentacién como el sistema de fijacion son inalterables. Capacidad portante minima del suelo 150kPa. Hay que medir el espaciamiento de anclajes segun las dimensiones del producto suministrado. m m CI e ] co m
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